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IKOHOMUKU U npasa

fBneHne TOpUCOEAUHEHUS ABJSETCA CIOPHBIM ABJIEHHUEM [IJII  HEKOTOPBIX
aBTOpPOB [2, ¢. 181], ero 3avacTyio He OTAENAIT OT COYMHEHHA U IOJYMHEHHA U
paccMaTpUBaOT B COOTBETCTBYIOIIHMX pasfieaXx TeopeTHYecKux rpammatuk [3]. OmHako,
MHOTHE WCCJIE0BAaTE/IM VyKE€ [JAaBHO OTMeYaJd OCOOBIHM cTaTyc HPUCOEAUHEHUS II0
CPaBHEHHIO C COYHMHEHHWEM M T[OJAYHHEHHeM. JJIEMEHTbl COYMHEHUS SBJIAIOTCA
CUHTAKCHYECKH PABHOIPABHBIMHU, IPH IOJYHMHEHHH OJHH 3J€MEHT 3aBUCUM OT JIPYroro.
KpoMme TOro, B mIpHCOEAUHHUTENBHBIX KOHCTPYKIUAX IIOJIy4alOT BBbIpakKeHHE HEe TOJIbKO
(akThl U UX CBA3U U OTHOIIEHHS, HO U TO, Kak nHpopManus ob 3TUX (PaKTax U MX CBA3AX
WHTEPIPETUPYETCSI  aBTOpOM  peud. TouHee BCEro  XapaKTepPHYID  0COOEHHOCTH
MIPUCOeTNHUTENbHON cBsi3u moaMeTrwi JI. B. Illep6a. OH mwucas, 4TO IPU COUYHMHEHHHU «00a
YleHa MPUCYTCTBYIOT B CO3HAHWHU, XOTS OBl B CMYTHOM BHJIe, YK€ IIDH CaMOM Hadaje
BBICKA3BIBAHUA», a NPH MPHUCOEJHUHEHUN «BTOPOU 2JI€MEHT MOSABJISETCA B CO3HAHWUHU JIMIIb
IIOCJIe IIePBOr0 WM BO BpeMsdA ero BbIcKasbIBaHusA» (BbimesieHo Hamu - E. P., O. K.) [mwur.
o 1, ¢. 405].

[IpucoenuHUTEIbHbIE KOHCTPYKIIUH IIPEACTABISIOT cO00H 0co00€ CHHTAKCHUYECKOE
sABJIeHUE, BBINOJIHAWLINEEe (YHKIHIO JIOMOJHUTEJIbHO BO3HUKIIEIO BBICKA3bIBAHUS,
YTOUHAIONIETO, TMOSCHSIOIMIEN0 U Pa3BUBAIOIIET0 OCHOBHOE BBhICKasbiBaHWe. Takwue
CUHTaKCHUYECKHEe IOCTPOEHHUS COCTOAT M3 JABYX 4acTel, IepBas M3 KOTOPBIX IPECTaBJ/IAET
co00 OCHOBHOE cOOOIlleHHe, a BTopas, CJeayiollas 3a Hel, COAEP:KUT [J00aBOYHOE
coo0IeHre, BBI3BAHHOE COJlep:KaHMEM IIepBOH, 0a30BOM dYacTH BbICKa3blBaHUA. Takue
MMOCTPOEHUSI O0BeNUHAET eAUHCTBO (PYHKIHMOHAJIBHOIO VIIOTPEOJIEHUS B PEYH - C HUX
MIOMOIIbIO IIepelaeTcss MbIC/Ib, BO3HUKINAS B CO3HAHWU TOBOPSIIETO U B €ro pedd Iocie
OCHOBHOI'O BBICKa3bIBaHUA, IIOCJIE TOTO, KaK OCHOBHAas MBICJAb ObLIa y»Ke BBICKa3aHa.
B. B. BuHorpazioB HasbIBaeT IPHCOEJUHUTEJbHbIE KOHCTPYKIHU €Ile CABUHYTHIMU
KOHCTPYKIIHUSIMU, «B KOTOPBIX (pasbl YacTO He yMeEIAlTCsI Cpasy, B OJHY CMBICIOBYIO
IJIOCKOCTh, HO 00Pa3yIoT acCOIMATUBHYIO IENlb IPUCOEUHEHU» [IIUT. II0: 1, C. 406].

[IpucoennHUTEIbHbIE KOHCTPYKIIUY SABJISJINCH U IIPEX/Ie IPeIMEeTOM UCCIeJ0BaHUH,
HO B OCHOBHOM, H3yYaJIUCh COIO3HbIE IMPHCOENNHEHUs, OeCCOI3HbIe MPUCOETNHUTEThHbBIE
KOHCTPYKIMU 0oJiee aKTUBHO H3Y4YalOTCSA B HacTosIllee BpeMs. [IpHumHA 3TOTO B TOM, YTO
COIO3HOE TIPHUCOEINHEHNE OBbLJI0O pPACHpPOCTPAHEHO B NHUCHMEHHOM f3bIKE MPONLIOro (a
U3YYaJINCh, TPEXKAEe BCEro, KOHCTPYKIIUH IHCHMEHHOrO f3bIKA), TOrJa KakK OecCcOI03HOe
MOJ{YMHEHNE - SIBJIEHUE, COCTABJIAIOIIEe cBoeoOpas3we YCTHOW pPas3rOBOPHOH peudn - He
MPEJICTABJIAI0O 0cOOOr0 WHTepeca JJjisfA JIMHTBUCTOB. beccolo3Hble NPUCOEIUHUTEThHbBIE
KOHCTPYKIIMU KaK MapUeUIAIUsa ObLIM MPeAMETOM CTHJIMCTUYECKUX HCCJIETIOBAHUU.

I[Tox mnpHCOENMHUTENbHBIMU KOHCTPYKIMAMH MBI TIOHMMaeM CHHTaKCUYeCcKue
IOCTPOeHU, Mepealole MbICIb, BO3HUKIIYI0O B CO3HAHUU aBTOpa peyu He cpasy, a mocje
TOrO, KaK BBICKAa3aHAa OCHOBHAs MBIC/Ib, T. €. IPEACTABJIAIONINE COOOU JOMOJTHHUTETIHHO
BO3HUKIIIEe BbICKa3blBaHME. JTH  KOHCTPYKIUM  XapaKTepU3YIOTCA  IMPEPBIBUCTHIM
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XapaKTepOM CHHTAKCHYECKOW CBSI3W, KOTOpas Co37laeTcsi 0co00W WHTOHAIIMEH Iocye
JUINTEJIbHONM 11ay3bl, o00O3HAaYaeMOW Ha MHCbMe TOYKOH. JloOaBO4YHBIE COOOIIEHUS,
repesaBaeMble MPUCOETUHUTENIbHBIMA KOHCTPYKIHAMU, HMEIT 3HAaUeHUe YTOUHSIOIIEe,
MOSACHSIONEE W pa3BUBAIOIEe OCHOBHOE BBICKa3blBaHHE. YacTh NPUCOETUHUTETHHBIX
KOHCTPYKIMH TPEICTABIAIOT COO0H mapIie/IMPpOBAHHBIE KOHCTPYKIMHU, T. €. OECCOI03HBIE,
Mpe/ieTbHO CAMOCTOSITEJIbHBIE 110 OTHOIIEHUIO K MPEAJI0KEHUI0, KOTOPOE SBJISETCS JIJI HUX
06a30BBIM.

Ilesip WMCMOJIB30BAHUS TPHUCOETUHUTENBHBIX KOHCTPYKIIUA - MPHUIATh Pedd 0coObIe
CMBICJIOBBIE M HKCIPECCUBHO-CTUIUCTHYECKUE OTTEHKH, OTJEJIbHBIM YJIeHAM BbICKA3bIBAaHUS
OOJIBIIYIO CMBICJIOBYIO M SMOIMOHAJIBHYIO HArPY3KY, Pa3BUTh U YIIIyOUTh aBTOPCKYIO MBICIIb,
JIOHECTH €€ JIO aJIpecara ¢ BHICOKOU CTENEeHbI0 SKCIPECCHBHOCTH.

[IpucoenuHUTEIHHBIE KOHCTPYKIIHH pazHo0bOpa3HbI o CTPYKTYPHO-
rpaMMaTH4YeCcKOMYy 0OPMJIEHHIO, II0 UX CMBICJIOBBIM CBS3SIM C OCHOBHOM UacThio ¢passl, 10
HUX TPAMMATUYECKUM U CTHJIMCTUYECKUM (DYHKITUSIM.

B HemenkxoMm s3bIKe, KaK U B PYCCKOM, MOXHO BBIJIEJIUTh YETHIPE CTPYKTYPHO-
rpaMMaTHYECKUX THUIA MMPUCOETUHUTETHHBIX KOHCTPYKIHH:

1. KOHCTpyKIUM ¢ MPUCOEIUHUTETHLHBIMU COIO3aMU;

2. KoHcTpyKnimu ¢ cOYMHUTENbHBIMU coro3aMu. Als sie anrief, ihn hinuberrief zu
sich, kam er sich betaubt vor, oder wie betaubt (Walser 7, 186);

3. KoHCTpyKIuM ¢ MOTUMHUTEIPHBIMHU COI03aMU;

4. beccoro3Hble KOHCTPYKIIMH.

[IpucoenuHUTENIPHBIE KOHCTPYKIIUU BBIJEISAIOTCA JIOTHYECKH ¥ WHTOHAIIMOHHO.
Mexy 6a30BOM UYacThl0 W TPUCOETUHUTESBHOU - pa3pbiB, 0OoJiee JJIUTeNbHAs Iay3a,
CUTHAJIUBUPYIONIAsi TPEPBIBUCTBIA XapaKTep CHUHTAKCUYECKOW cBsA3W. Ha mucbMe
JUTHTEJIbHAS TIay3a Iepej mpucoeJuHeHneM 0003Ha4yaeTcs TJIABHBIM 00pPa3oM TOUKOHU, XOTS
BO3MOXXHBIMU BapHaHTAaMH fABJISIOTCA THpe U 3anATasd. IlokazareseM 6eccO03HOTO
MPUCOETUHEHUS CIYKHUT, Ipexkae Bcero, Touka. Cp.:

(1) [[Ba OBIBIIMX OJHOKJIACCHHKA BCIIOMHUHAIOT O CBOEM eTCTBe, o0 Imkosie] Du
hattest es ja sicher nicht leicht mit uns, damals. Du warst ein bieBchen isoliert, glaube ich.
(Walser 5, s. 38)

(2) "Ist Joachim denn nicht mehr verheiratet?"

"Nein", sagte er.

"Geschieden?"

"Ja", sagte er.

"Wir haben viel Schach gespielt - damals."

"So", sagte er. (Frisch 2, s. 28)

(3) Er war erst vor drei Monaten angekommen. Ich hatte ihn im Louvre
kennegelernt - vor den Bildern der Impressionisten. (Remarque 4, s. 17)

XapakTep CMBICJIOBOU CBSI3U IIPUCOEIUHUTEIBHBIX KOHCTPYKIIMHA ¢ OCHOBHOUM YacCTbhIO
BBICKA3bIBAHUS MOKET OBITh PA3JIUYHBIM. IJTH KOHCTPYKIIMH MOTYT COJIEPIKATh BaKHbBIE
CBeJIeHUsI, HaA KOTOPBIX CIIEIIUATBLHO aKIeHTUPYETCS BHUMAaHUE:

Cp. (4) Aber er war so begeistert von seiner Idee. Er war ein Kind. Oder er wollte es
sein. Man kann alles. Das war so auch ein Spruch von ihm. Er hatte Sportlehrer werden
sollen. Oder Entdeckungsreisender. Aber nicht heute. Vor hundert Jahren.
Segelschiffskapitan. Abenteurer. Jemand, der mit allen Schwierigkeiten fertig wird. Wenn sie
aus der Natur kommen. (Walser 5, s. 92). ABTOp pedd CTPEMHTCA IIOJUYEPKHYTH CHJIY
YeJI0BeKa, CII0COOHOTO MPOTHBOCTOATH MPHUPOJIE, CTUXUHU B JKU3HEHHOU OOphOe, KOTOPBIH,
OJTHAKO, HE B COCTOSHUM CIPABUTHhCS C MTPOOJIEMaMH IICUXOJIOTHUUECKOTO XapakTepa,
BO3HUKAIONIUMHU B IPOIECCE COIMAJIPHOTO B3aNMOJIEHCTBHUS.

[IpucoenuHUTENbHBIE YACTH BBICKA3BIBAHUS MOTYT COJIEPKATH J[OMOJIHUTEIbHbBIE
JeTaJu K OCHOBHOH YaCTH:

Cp. (5) Er kommt nur hierher, wenn er bei euch nicht mehr weiterweiB. Wenn er sich
ausruhen mufi. (Regener 3, s. 228)
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[IpucoenuHUTENbHbIE KOHCTPYKIIMM TaKKe MOTYT VCHJIMBATh HJIH YTOUHATH
3HaYeHNe YacTed OCHOBHOI'O BHICKA3HIBAHUA:

Cp. (6) Sie kennen das sicher! Den Emigranten-Koller in seiner reinsten Form. Den
Krampfim Magen, in der Kehle und hinter den Augen. (Remarque 4, s. 21) .

(7) "Nie hat es soviel Glauben an Wunder gegeben wie in unserer Zeit, wo es keine
mehr gibt."" "Es gibt noch welche", erwiderte ich. "Sonst waren wir alle nicht mehr am
Leben". Schwarz nickte. "Sie haben recht. Private Wunder. Ich habe selbst eines erlebt".
(Remarque 4, s. 17)

Coro3HbIe MIPUCOEeTUHUTEIbHbIE KOHCTPYKIIHH, KpoMe cOOCTBEHHO
MIPUCOEIUHUTEJIPHOTO 3HAYEHUS C OTTeHKaMHu [00aBJjieHUs, IOsACHEHUSA, YTOUHEHU,
paciiupeHus, IOJYy4aloT JOIOJIHUTE/IbHbIE 3HAUYEHHA OT IMOAYMHEHUS, KOTOPOe
00Hapy;KHUBaeTcA B CBA3SX CJI0B, B 3HAUEHHUHM MOAYMHUTEIBHOIO COI03a, U OT COUMHEHU,
KOTOpPOE 3aJI0KEHO B COYHHUTEJIbHOM COMI03€, IPHUCOEIUHAIONIEM BTOPYIO 4acTh
BBICKA3bIBAaHUA K 0a30BOH - IPOTHBUTEJbHOE, VCTYIUTEJNbHOE, IOSCHUTEJIbHO-
BKJIIOUAIOIIEe:

Cp. (8) Als sie anrief, ihn hinuberrief zu sich, kam er sich betaubt vor. Oder wie
betaubt. (Walser 7, s. 186)

(9) Mein Entschluss, eine Dienstreise einfach zu andern und einen privaten Umweg
uber Guatemala zu machen, bloB um einen alten Jugendfreund wiederzusehen, fiel auf dem
neuen Flugplatz in Mexico-City, und zwar im letzten Augenblick... (Frisch 2, s. 33)

[IpucoenuHUTEIbHbIE KOHCTPYKIIMH Pa3HOOOpPa3HBI IO CBOEMY COCTaBy, OHU MOTYT
coliep;KaTh OT OIHOTO CJIOBA - OTAEJNBHOIO UYjeHa IIPEeAJIOKEHUA - 0 CJA0BOCOUYETAHUH,
yacTed MpeJyIOKEHUH U LeJIbIX npeaoxenuii. Cp.:

e OTJIeJIbHOE CJIOBO:

(10) Er hatte auBerdem noch zwei kleine Portaits von Ingres mitgenommen.
Bleistiftzeichnungen. (Remarque 4, s. 19)

* CJIOBOCOYETAHHUE:

(11) Ich habe das Spotten langst aufgegeben. Die Angst vor grofien Worten auch.
(Remarque 4, s. 36)

« IIeJIOE IIPEAJIOKEHUE:

(12) Briefmarken sind fur Sammler. Sammler fragen nicht viel. (Remarque 4, s. 18)

e YaCTh MpeJIoKeHUs (HampuMep, MPHUAaTOYHOE MPEJIOKEHHUE):

(13) Kommst du denn auch mal wieder zu Weihnachten? Wenn doch auch dein
Bruder kommt? (Regener 3, s. 167).

(14) Er kommt nur hierher, wenn er bei euch nicht mehr weiterweiB. Wenn er sich
ausruhen mufi. (Regener 3, s. 228).

(15) Die Welt erscheint einem nie schoner als in dem Augenblick, wenn man
eingesperrt wird. Bevor man sie verlassen mufi. Wenn man sie nur immer so fuhlen konnte!
Vielleicht hat man zuwenig Zeit dazu. Zuwenig Ruhe. (Remarque 4, s. 26)

[IpucoenuHUTEIbHbIE KOHCTPYKIIMM BBINOJHSAIOT pa3Hble TpaMMaTHYeCKHe U
CTHWINCTHYECKHE (DYHKIIMU.

OHHM MOTYT BBINOJIHATH POJIb YIEHOB MPEIJIOKEHHUS, OJHOPOAHBIX C HMEIIUMHUCI B
OCHOBHOM 4YaCTH BBICKA3bIBAHUA:

Cp. OIHOPOJHBIE CKa3yeMbIe B CJIEAYIOIIEM MPEJIOKEHMHU:

(16) Sie sprang auf. Ging hin und her. Sie hatte das Glas in der Hand. Liefi es sich

fullen. Trank. (Walser 5, s. 93). B mnpuBegeHHOM IpUMepe aBTOP C IOMOIIBIO
npucoenuHeHus (Hapsay C yceUueHHEM IIOJJIeXKaIlero) CTPEMUTCA I0Ka3aTh BO30Yy:KIAeHHOE
JIYIIIEBHOE COCTOSHKE IE€PCOHAXKa, OECIIOKONCTBO U JUHAMU3M €0 BHEIIHETrO IMOBEEHUS.

[IpucoenuHeHNEe YACTO YTOUHSAET U IIOSCHSAET YIeHbl OCHOBHOI'O BBICKA3bIBAHMA:

(17) "Wird man uns hereinlassen?" fragte ich. "Naturlich, mein Herr. Ich wollte nur
sagen, dass es elegante Damen dort gibt. Alle Nationen. Deutsche auch." (Remarque 4, s. 35)

[IpucoenuHUTEIbHbIE KOHCTPYKIIUM COOOINAIOT JOIOJHUTEIBHYI0 XapaKTEPUCTUKY
yjeHaM OCHOBHOTO BbICKA3bIBAHUA:
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(18) Es waren gerade noch zwei Stuhle frei. Allerdings zwei schone Stuhle.
(Walser 7, s. 177)

(19) [B pecropaHe KeJibHEP TOBOPUT CBOEMY KOJLJIETE O IPEAJIOKEHHOM ITOCETHUTEIAM
BUHE]:

- Ich habe den guten empfohlen.

- Den guten was?

- Den Roten. Von dem kaum noch was da ist. Den 8ser (Regener 3, s. 170).

OHUM MOTYT CcOJlep)KaTh BTOPOCTEeNEHHble 4YJieHbl (OIpeJieJieHre, JIOIOJTHEHUE,
00CTOATENIBCTBO), OTCYTCTBYIOIIIME B OCHOBHOM YaCTH, U TE€M CAMBIM pAaCIPOCTPAHSATH
OCHOBHOE€ BbICKa3biBaHMe. Yalle 3T0 06CTOATETHLCTBA MECTA U BPEMEHU:

(20) Ich habe geschlafen. Seit Tagen das erste Mal. Der verfluchte Magen.
(Durrenmatt 1, s. 20)

(21) Anna nahm den Krug mit der Sonnenblume und trug ihn hinaus. In den
Garten.(Walser 7, s. 220)

ITO MOKET OBITh U 00CTOATEIbCTBO IPUYMHBI:

(22) Es war nicht leicht mit ihm, das kann ich euch sagen. Wegen seiner
Empfindlichkeit. (Walser 5, s. 93)

B cienymomem mnpuMepe IpPHUCOETUHUTENbHAs YacTh IPEJACTABIseT COOOH
MIPe/IJIOKHOE JIOTIOJTHEHHE:

(23) .aber sie sage ihm trotzdem, was sie getraumt habe. Sie sei im Traum geohrfeigt
worden. Von einer ihr unbekannten Frau. (Walser 7, s. 185) 31ech ¢ IOMOIIbI0 BbIHECEHUA
3a paMKH OCHOBHOTO BBICKa3bIBaHUsA (CO CKa3yeMbIM B IACCHUBE) MPEIJIOKHOTO JIOMOJHEHNS,
0003HAYAIOIIET0 JEUCTBYIOINEe JIUIO, AKIEHTHPYETCs BHUMAaHHE HA CaMOM JIEHCTBHU B
IJIaBHOM YacTH..

Bospiyto, dYeM  4jeHbl IPOCTOTO  BBICKA3BIBAHUS, CMBICJIOBYIO  HATPY3KY
MIPUCOETUHUTEIbHBIE KOHCTPYKIIUU MOJIYYaIoT 6y1aroziaps CBOed OTOPBAHHOCTHU W yIaJIEHUH
oT 6a30BOM YACTH :

(24) Aber er war so begeistert von seiner Idee. Er war ein Kind. Oder er wollte es sein.
Man kann alles. Das war so auch ein Spruch von ihm. Er hatte Sportlehrer werden sollen.
Oder Entdeckungsreisender. Aber nicht heute. Vor hundert Jahren. Segelschiffskapitan.
Abenteurer. Jemand, der mit allen Schwierigkeiten fertig wird. Wenn sie aus der Natur
kommen. (Walser 5, s. 92)

[IpucoenuHUTENbPHBIE KOHCTPYKIIUHM TOJYYHJIU IIUPOKOE PpAaCIpPOCTPAHEHHE B
COBPEMEHHOH XyI0:KECTBEHHOU JIMTepaType, A3bIK KOTOPOH Bce 0OoJsiee MpHOJIMIKAETCA K
pasroBopHOU peun. OHH HCIOJIB3YIOTCA NPH Iepenade cOOCTBEHHO MPSMOUN peud B paMKax
JIHaJiora, B HECOOCTBEHHO-NIPSAMON pedyd, BO BHYTPEHHEM MOHOJIOTE C IIeJbI0 Tepefaun
TaKUX XapaKTEPHBIX 0COOEHHOCTEH pa3rOBOPHON peud, KaK pACUJIeHEeHHOCTh PeUeBOH IIeNu,
BBIJIEJIEHHE,  aKIEHTUPOBAaHWE  BHUMAaHWA  HAa  Hauboyiee  BaXKHBIX  MOMEHTAax
Pa3sBOPAYNBAIONIETOCA «B JAHHBIA MOMEHT» BBICKA3BIBAHUSA, IPEPBIBUCTOE O(GOPMIIEHHE
coobmenus, napobiieHne ero Ha vacTd. Cp. NOKa3aTeJbHBIA B 3TOM CMBICIIE IPUMEP
BHYTPEHHETO MOHOJIOTA:

(25) Er hatte nichts dagegen zu denken, wie er dachte. Wie es dachte. In ihm.
Bitte.Ich lasse euch alle kopfen. Nicht gleich. Aber spater. Bis dahin schmeichte ich euch.
Aufeine begabte Art. Ich will den auBersten Effekt. Kein Argwohn mehr. (Walser 7, s. 185)

[IpucoenuHUTEIPHBIE KOHCTPYKIIMU TIOJIY4YalOT Bce 0OoJiee IMUPOKOe ynoTpebiieHue
He TOJIBKO B cdepe Xy/0’KeCTBEHHOU pedur, OHU IIUPOKO HCIIOJB3YIOTCA B IYOJIUIIUCTUKE.
[IpenesibHO CaMOCTOSITEIbHBIE IO OTHOIIEHWIO K 0a30BOH YAacTH  BBICKA3bIBAaHUA
Mmaple/UIMpOBaHHbIE KOHCTPYKI[WHM, UCIOJb3yeMble B IHCHhbMEHHOW pedn B cdepe
MyOJUIUCTUKH, XYZ0KECTBEHHOH JINTEpATyphl CBSA3aHBI CO CTPEMJIEHHEM aBTOpA peYH
IepenaTh UHTOHAIMY JKUBOW pedu. B Takux jkaHpax myOJIMIUCTHYECKOH JIMTEPATYPhI, KaK
dbenbeToH, o0YepK, KOpPpPECHOHJEHIUS, MpUCOeIMHEHNEe KaK O0coOBIi  crmocob
CHUHTAKCHUUECKOT'0 WIEHEHUS CTAHOBUTCA YCTOMYUBOH KaHpOBOU uepToil. C ero IomoImIbio
co37aeTcsa WLIIO3US CBOOOMHOM, HEMPUHYKAEHHOU PeYu.
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Kak 0coObIil CTHIMCTHYECKUH TNpPUEM IPUCOEJUHUTENTbHbIE KOHCTPYKIMU (darie
BCEro MapleIAIUs) UCIOJb3YIOTCS B PEKJIaMHBIX TEKCTAX:

(26) Sir international ist eine Herrenserie neuen Typs. Herb, klar, ausgesprochen
mannlich. Von internationalem Format. Mit dem Siegel einer weltweit anerkannten
Qualitat. Hier ist alles, was ein Mann taglich braucht, um gepflegt zu sein. Um sich in seiner
Haut wohl zu fuhlen. Sir international ist auch fur Sie, mein Herr - weil Sie ein Mann sind.
(ITut. mo: 3, s. 849 )

Ilesir aBTOpa TEKCTa - MOOYMUTh MOTEHIIUAJHHOIO IMOKyNaTeass K MPUOOpPETeHUIO
pekJiaMmupyeMoro ToBapa. IloaToMy KaXjoe NPUCOeIUHEHHE HeceT 3/ech 0cobyio
CMBICJIOBYI0 HArpy3Ky, IpHBJIeKas BHHUMaHHUE ajapecaTa pedyd K TOH 4YacTH, KOTOPYIO
BBIJIEJISIET aBTOP.

B pexname msmanus "Handelsblatt" BoigessieTcss Kaxapli 1eMeHT HHPUHUTUBHOTO
npeggoxkenus: (27) Informieren. Entscheiden. Profitieren. Mit Deutschlands grofier
Wirtschafts- und Finanzzeitung. (Manager 8, s. 123)

Pexnamusbiii Teker "Windows Server 2012" BbIZe/IsSIET HMOCPEACTBOM MPHUCOETHHEHHUS
MpeJIOKHOEe JIOTIOJIHEHUe, Jlalolllee XapaKTEePUCTHUKY TEXHUUYEeCKOro cpexacrBa: (28)
Windows Server 2012 holt mehr aus ihren Speicherkapazitaten heraus. Optimieren Sie die
Effizienz in Threm Rechenzentrum. Mit dem einzigartigen Server, der aufjahrelanger
Cloud-Erfahrung basiert. Mit Hilfe der integrierten Speicher-Virtualisierung konnen Sie
Thre Storage-Ressourcen bundeln -fur eine hohere Elastizitat und mehr Effizienz. (Manager
8,.79)

B pexsame aBroMoOwias Jlekcyc MPHUCOEAHUHAEMON COIO3HOH KOHCTPYKI[UEH
MOJYEPKUBAETCSl Ba)KHAS JUJISI TMOTPEOUTEJNsT JeTalb - BBICOKOE KAa4eCTBO M TEXHHYECKOE
coBepieHcTBo: (29) Ob luxuriose Limousine oder Premium-SUV, die neuen Lexus Modelle
GS450h und RH450h vereinen durch die intelligente Kombination von Benzin- und
Elektromotoren scheinbar Unvereinbares. Viel Kraft und wenig Verbrauch - so wird
FahrspaB heute definiert! Und das in einem Ambiente voll technischer Innovationen und in
einer Qualitat, die begeistert. (Manager 8, s. 39)

BeiensieMble TOCPEACTBOM TPHUCOENMHEHUS dYacTH WHQPOPMAIMKA HPU3BAHBI
aKIeHTUPOBaTh BHUMAaHKME HA CAMBIX Ba)KHBIX XapPaKTEPUCTUKAX PEKJIAMHUPYEMBIX U3JI€JTHH,
YTO JIOJIKHO CIOCOOCTBOBATh IOJIOKUTEJIHLHOMY PENIeHHI0 O MPUOOpPETeHWUU TOBapa, Kak B
pexsname yaco ¢pupmsl Bpaitauur: (30) David Beckham. Ein Mann von Welt, der sich der
Perfektion verscgrieben hat. Der Prazision und dem Stil. Eine Legende, die High
Performance zelebriert. Am Handgelenk die Breitling Transocean Chronograph Unitime, die
ultimative  Reiseuhr mit von der COSC officiell Chronometer-zertifiziertem
Manufakturkaliber Bos und 5-jahriger Britling Garantie. Automatischer
Hochleistungschronograph. Patentierter Universalzeitmechanismus mit  standiger
Zeitanzeige aller 24 Zeitzonen und ultrabedienungsfreundlichem Korrektursystem uber die
Krone. Komfort und Eleganz fur First-Class-Reisen. Von Breitling. (8, s. 32). Has
JIOCTIKEHUsA JKkejaeMoro 3ddeKTa NPUBJIEKAETCS W JUYHOCTh PEKJIAMUPYIOMEH MPOYKT
3HAMEHUTOCTH.

B  coBpeMeHHOM  HEMENKOM  S3bIKE€  HPHUCOEJUHUTENbHbIE  KOHCTPYKIUH
MPe/ICTABJSIOT OO0 He TOJBKO U yiKe He CTOJIBKO XapaKTEPHYIO /s Pa3TOBOPHOM pevu
ocobeHHOCTh. OHH BCe IIMPE HCHOJB3YITCA B APYTHX (PYHKIMOHAJNBHBIX CTHJIAX PEYU B
SMOIIMOHAJBHO-IKCIPpECCUBHOM  GyHKIMU (B Xy/JOXKECTBEHHOW  JIUTepaType W
myOJUIUCTUKE), B pekyJaMe - JJsg TPUBJIEUYEeHUs] BHUMAHUA U NOOYXKAEHUA K
OTIpEJIeJIEHHBIM JIEHCTBUAM CO CTOPOHBI a/ipecaTa peud.
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